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TABLEAU COMPARATIF

Localité faux faucher | battre entasser débris
de foin
JU [Ajoie fa sayie | entchaipiaie | envalmonnaie
Courtine fa sotyie valmounaie
Fches-Mont. | fd soiyie | entchaipiaie cheiijin
VD |Jorat fau, seéyi eintsaplyd | eintsirend, clliousin
barndi einmouélend,
berndi eintchiotend
FR | Gruyere la fo cheéyi intsirnd hyoujin
VS |Chermignon |fés chéyé |eintsaplid | eintéssié flioujén
Hérémence berneic cheyeu | intsapld mouatsond
Evoléne féiss cheyé | éntsapla kayona frujin
matsonad
gilye
énvouelamonad
Saviése berni, (féise) | chéé éntsapla mouatsona flojén
Conthey bernei cheé e j’'intzapfe | moitzon n.m. thojin
Chamoson feiichié seyé intzdpla motzond flezin
Leytron fo seyé intsapld tetson (n.) flezin
mouotson (n.)
Fully fo chéyé |intsapld Iséténd shiéjein
tsétond
Salvan 0 chéyie |apremd invalamound | flejin
Troistorrents | fau sayé eintsaplha | reddlé (n.)
piron (n.)
volamon (n.)
Val d’Illiez 0 sailli | eintséple encatsna
Vouvry 0 sai intsaplhd inpirend boérain
Jfrezin
SA | Marlens daye séyé adbd pid in kastéron
Savoie ddye seyi mates (n.) peufet
der tishons (n.)
St-Maurice doyon seéyé éshaplo eksheno fénasse
doye
Haut.-Gondon | daly Seyé én’tsaplo amouéo
St-Pierre daye seyi enshapla enmoichno peufet
Rumilly ddye seyi pid in mwé u rprin

in k’chon
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